Od: Union poisťovňa, a.s.

Pre: Slovenská asociácia poisťovní

Vec: Pripomienky k Návrhu novelizácie európskeho poisťovacieho zmluvného práva

A.

Podporujeme prijatie jednotného právneho predpisu, ktorý by zjednotil pravidlá týkajúce sa poistenia na úrovni Európskej únie, najmä z dôvodu možnosti jednoduchšieho cezhraničného predaja poistenia, keď si bude možné dojednať právnu záväznosť pripravovaného materiálu k každom jednom členskom štáte, čím sa znížia administratívne náklady, a z dôvodu, že predložená úprava viac vyhovuje existujúcej praxi v poisťovníctve, na rozdiel od nášho starého Občianskeho zákonníka, v § 788 a nasl. 

B.

K predloženému textu máme tieto pripomienky:

1. čl. 1:202 ods. 5 – poisťovací agent v našom právnom prostredí nie je zamestnancom poisťovne.

2. čl. 1:203 ods. 2 – slovné spojenie „najpriaznivejšie podľa situácie“ navrhujeme nahradiť slovami „priaznivejší“, keďže navrhované znenie by mohlo spôsobiť výkladové problémy, a prílišnú angažovanosť zo strany advokátov poistníkov pri uplatňovaní nárokov.

3. čl. 1:205 – chýba definícia záujemcu. Navrhujeme zadefinovať v čl. 1:201 alebo 1:202.

4. čl. 1:207 ods. 4 – chýba určenie dĺžky výpovednej lehoty.

5. čl. 2:103 písm. a), prvá časť písm. b) – navrhujeme vypustiť.

6. čl. 2:201 – navrhujeme vypustiť písm. a) a písm. b), keďže poisťovňa pred uzavretím zmluvy nevie tieto informácie.

7. čl. 202 ods. 2 písm. b) - chýba určenie dĺžky výpovednej lehoty.

8. čl. 2:303 ods. 1 - chýba určenie dĺžky výpovednej lehoty.

9. čl. 2:403 ods. 1 – nie je jasné, ako žiadosť sa má zamietnuť. Návrh na uzavretie poistnej zmluvy?

10. čl. 2:501 – navrhujeme, aby poistka sa vystavovala po uzavretí poistnej zmluvy, nie súčasne s jej uzavretím, a iba na vyžiadanie poistníka z dôvodov, že poistka je len potvrdenie o uzavretí poistnej zmluvy, a v prípade jej dojednania prostredníctvom sprostredkovateľa by jej okamžité vydávanie bolo nemožné. Zároveň pri niektorých distribučných kanáloch je nemožné poslať klientovi poistku a všeobecné poistné podmienky automaticky (poistenie cez sms).

11. čl. 2:601 – nesúhlasíme, poistenie uzavreté na dobu neurčitú považujeme ua lepšiu alternatívu.

12. čl. 2:602 ods. 1 písm. b) – nesúhlasíme, ide o neprimerane krátku lehotu. Keďže oznámenie sa považuje za doručené okamihom jeho odoslania, poisťovňa sa môže dozvedieť o zániku poistenia neskôr ako poistenie zanikne.

13. čl. 4:301 ods. 2 - chýba určenie dĺžky výpovednej lehoty.

14. čl. 5:101 písm. b) a čl. 5:102 ods. 1 písm. a) – pravdepodobne ide len o chybu v preklade, ale navrhujeme slovo „faktúra“ nahradiť slovom „výzva“. Tiež v čl. 5:103 ods. 2 ide pravdepodobne o nejasnosť spôsobenú nesprávnym prekladom.

15. čl. 5:105 písm. b) – nesúhlasíme, môže dochádzať k špekuláciám.

16. čl. 6:101 ods. 1 posledná veta – nesúhlasíme, ide o nárok poisteného, nie tretej osoby.

17. čl. 6:103 ods. 2 – nesúhlasíme, zvýšené administratívne náklady pri likvidácii poistnej udalosti (napr. oznámenia o odmietnutí plnenia sa budú musieť zasielať na doručenku, aby poisťovňa vedela preukázať doručenie oznámenia).

18. čl. 7:101 – nesúhlasíme. Je to neprimerane krátka lehota, a zbavuje poisťovňu mimosúdne účinne vymáhať pohľadávky dlžného poistného.

19. čl. 8:101 ods. 1 – aj poškodený (obeť), nie len poistený.

20. čl. 8:104 ods. 2, čl. 9:101 ods. 2, čl. 11:101 ods. 2 písm. a)  – slovo „poistka“ nahradiť slovami „poistná zmluva“.

21. čl. 10:101 ods. 3 – navrhujeme vypustiť slovné spojenie „osobe s rovnocenným spoločenským vzťahom k poistníkovi alebo poistenému“. Použitý pojem je neurčitý.

22. čl. 10:101 ods. 4 – navrhujeme vypustiť, nie je jasné aká škoda sa má na mysli (morálna?!).

23. čl. 12:101 ods. 2 – doplniť o „ak nastala poistná udalosť, platí poisťovni celé poistné do konca poistného obdobia, v ktorom nastala poistná udalosť“.

24. čl. 12:102 ods. 1 a 3 písm. a) – nesúhlasíme, alebo navrhujeme precizovať tak, aby sa poisťovňa v primeranom časovom predstihu dozvedela o týchto skutočnostiach, prípadne jej priznať právo vypovedať zmluvu.

Bratislava 10.2.2009

JUDr. Martin Grešo

Union poisťovňa, a.s.

